Traduisez avec Translator, un complément gratuit
avec Word 2016 pour Windows

Word 2016 pour Windows permet de traduire du texte sélectionné dans diverses langues.
Le traducteur, nommé Translator, se présente comme un complément qu’il faudra initia-
lement installer depuis I'Office Store.

Le texte a traduire.

(Choix de la langue dans une partie du document. \

Lors de la création d’'un nouveau document Word, ou lors de I'ouverture d’un document, Word applique la
langue qui a été définie soit en standard, soit dans le document existant.

Il est néanmoins possible de définir des mots ou un texte sélectionné dans une langue différente ; il est
ainsi possible d’avoir le texte principal en frangais, une partie en anglais, une partie en allemand, sachant
que la vérification orthographique se fera dans la langue choisie dans chaque partie du document.
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Tout d’abord procédons a l'installation du complément.
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Pour installer le complément Translator allez dans I'onglet Insérer puis cliquez sur Store
ou sur Mes Compléments > Afficher tout.
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Dans le Store Office choisissez votre complément ; cliquez sur Translator puis sur le bou-
ton OK.
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Tradui avec Tr -, un gratuit
avec Word 2016 pour Windows
Word 2016 pour Windows permet de traduire du texte sélectionné dans diverses langues.
Le traducteur, nommeé Translator, se présente comme un complément qu'il faudra initia-
lement installer depuis 'Office Store.
Le texte a traduire.
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Processus pour traduire un texte avec Translator.

Pour traduire un texte puls touchez loutil Mes dans Fon-
et Insertion.

Cliquez ensuite sur
Translator dans la fe.

nétre Compléments
pour Office.
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Tradui: avec Tr , un lé gratuit
avec Word 2016 pour Windows

Word 2016 pour Windows permet de traduire du texte sélectionné dans diverses langues.
Le traducteur, nommeé Translator, se présente comme un complément qu'i faudra initia-
lement installer depuis ['Office Store.

Le texte a traduire.

Choix de fa langue dans une partie du documen.

Lors de I création dun nouveau document Word, ou lors de Fouverture d'un document, Word spplique a
langue aui 3 &é définie sot e standard, sot dans le document existant
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Processus pour traduire un texte avec Translator.
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hub Microsoft

Pour traduire un texte sélectionnez-le puis touchez I'outil Mes Compléments dans Ion-
et Insertion.

Cliquez ensuite sur
Translator dans la fe.
nétre Compléments
pour Office.
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Un petit message de bienvenue et quelques explications, cliquez sur Commencer.

Processus pour traduire un texte avec Translator.
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Traduisez avec Translator, un complément gratuit
avec Word 2016 pour Windows

Word 2016 pour Windows permet de traduire du texte sélectionné dans diverses langues.
Le traducteur, nommé Translator, se présente comme un complément qu'il faudra initia-
lement installer depuis I'Office Store.

ctionner une langue

Le texte a traduire.

Sélectionnez les langues ci-dessus,
Choix de |2 langue dans une partie du document.

Z ensuite les
nent que vous

fras
Lors de la création d'un nouveau document Word, ou lors de louverture d'un document, Word applique la L

langue qui 2 été définie soit en standard, soit dans le document existant.
1 est néanmoins possible de définir des mots ou un texte sélectionné dans une langue différente ; il est
ainsi possible d'avoir le texte principal en frangais, une partie en anglais, une partie en allemand, sachant

Processus pour traduire un texte avec Translator.

Dans Translator il faudra choisir la langue de départ et la langue d’arrivée ; il sera pos-
sible de changer les paramétres pour différentes zones de texte a traduire.
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Traduction en allemand avec |'aide de Translator.

Translator A Translator T

Langue de départ : French v ‘ Langue de départ : French ‘

Translator Y
: i N B Langue darrivée : Sélectionner une langue [Langue d'arrivée: German |4

Afrikaans Afrikaans a
Arabic Arabic & G ]
Bosnian (Latin) Bosnian (Latin) Sélectionnez les langues ci-dessus.
Bulgarian
uzim J‘u' ian Choisissez ensuite les mots ou phrases

n Catalan du document que vous voulez traduire
Chinese Simplified Chinese Simplified

Chinese Traditional Chinese Traditional

Cantonese (Traditional) Cantonese (Traditional)
Croatian 03

Czech 5% Traductions de Mic

Danish &

Dutch

English

Estonian E:

Fijian Fua'\

Filipino Filipino

Finnish Finnish

French I,\\‘ French

German German

Greek Greek [} {'}
Haitian Creole Haitian Creole

Hebrew Hebrew

Hindi Hindi

Hmong Daw Hmong Daw

Hungarian Hungarian

Indonesian Indonesian

Italian Italian

Japanese v Japanese v
Kiswahili Kiswahili

Choisissez les langues de départ (ici frangais, French) et d’arrivée (ici German, allemand)
et sélectionnez le texte a traduire.
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Traduisez avec Translator, un complément gratuit
avec Word 2016 pour Windows

Word 2016 pour Windows permet de traduire du texte sélectionné dans diverses langues.
Le traducteur, nommé Translator, se présente comme un complément qu'il faudra initia-
lement installer depuis I'Office Store.

Le texte a traduire.

)
S = Cliquez ou appuyez sur une traduction
(Choix de la langue dans une partie du document. pour linsérer, la modifier ou I'évaluer.
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langue qui a éé définie sovt en standard, soit dans le document existant. ¥
1l est néanmoins possible de définir des mots ou un texte sélectionné dans une langue différente A
ainsi possible d'avoir le texte principal en francais, une partie en anglais, une partie en allemand, snd\ul D
D
D
2 v
Processus pour traduire un texte avec Translator. I Skt

partie du

1d'un nouveau A

Traduction avec Translator en anglais.

Cliquez ou appuyez sur une traduction
pour linsérer, la modifier ou I'évaluer

Traduisez avec Translator,
un gratuit avec Word 2016 pour Mac

Le texte & traduire. o —
[T T —— 3
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1l faut ensuite sélectionner les langues de départ (ici frangais, French) et d‘arrivée (ici an-
glais, English)

Positionnez le curseur ol vous voulez introduire la traduction et cliquez sur Insérer.
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Choix de la langue dans un document multilingue.

FP46-translator-word2016win - Word
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Word 2016 pour Mac permet de traduire du texte sélectionnéd dans Word cans diverses

langues, Le traductewr, nommé Transietor, se présente comme un complément qul fau
dra intialement instaiier depuis Word.

Le texte a traduire. T ——

Croix de @ langue dans une partie du dJoTument. \

Lors de la création d'un nouvesy document Word, ow lors de I'ouverture d'un do-
cument, Word apphique i langue qui 8 été définie soit en standard, soit dans le do-

Il faut ensuite sélectionner les langues de dépp=*ficiframanina Franchl ot diacciuda fician
glais, English). Langue ? X

Wahl der Sprache in eipem Teil des Dokumeng L2 sélection esten:

Wenn Sie ein neues Word-Dokument zu erstell %5 anglais (Etats-Unis) PN
wird, wendet Word die Sprache, die entwederl & Francais (France)

Dokument definiert wurde. Afar (3a-DJ)

Es ist jedoch moglich, definieren Worte oder el Afrikaans

Sprache; Dies macht es moglich, die wlchtlgstq Albanais

englischer Sprache, einige in deutscher Sprack W
prifung in der Sprache, die in jedem Teil des J Allemand (Autriche)

| Allemand (Liechtenstein) v

Le vérificateur d'orthographe et les autres outils linguistiques
utilisent automatiquement les dictionnaires de la langue

M sélectionnée s'ils sont disponibles.

|:] Ne pas vérifier I'orthographe ou la grammaire

i Détecter automatiquement la langue

Placez ens
puis dans Ia boite de traduc

oomie .':'l,,',.‘..’.,., 941 | Définir par défaut

Annuler

Notez @ ' plupsrt Ges mots 305 soulignds. e JoCument Word dUMmT e ITampmm T Te

Dans le texte qui a été inséré depuis Translator, certains mots sont soulignés ; c’est
parce que la langue du document est dans une autre langue (en francais) et le texte in-
troduit est en allemand.

Il restera a adapter le correcteur orthographique pour tenir compte de la langue pour une
partie du document.

> Pour choisir une langue pour une partie du document, sélectionnez le texte a véri-
fier, allez dans l'onglet révision, cliquez sur l'outil langue et choisissez la langue
dans le menu déroulant ; dans le cas présent la case détecter automatiquement la
langue avait été cochée.

Wahl der Sprache in einem Teil des Dokuments.

Wenn Sie ein neues Word-Dokument zu erstellen, oder wenn ein Dokument gedffnet
wird, wendet Word die Sprache, die entweder als Standard oder in das vorhandene Do-
kument definiert wurde.

Es ist jedoch méglich, definieren Worte oder einen ausgewahlten Text in einer anderen
Sprache; Dies macht es moglich, die wichtigsten Text in Franzoésisch, einen Teil in engli-
scher Sprache, einige in deutscher Sprache, wohl wissend, dass die Rechtschreibpriifung
in der Sprache, die in jedem Teil des Dokuments ausgewahlt werden.

Le 24 octobre 2016
Yves Cornil, MVP Microsoft®, animateur au CILAC (59 110 La Madeleine).
www.microcam06.org - www.conum.fr - www.cornil.com

Microsoft
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